Informatii tehnice

Instructiuni de instalare

UltraGas® (70,100)

Cazan mural pe gaz in condensare, montat pe pardoseala
pentru gaz natural si gaz lichefiat
cu functionare modulara

Aceste instructiuni se aplica pentru urma-
toarele tipuri:

Gama de puteri nominale la 50/30 °C

si gaz natural

45-UltraGas® (70) 13,5 - 69,0 kW
45-UltraGas® (100) 20,9 - 99,0 kW

Cazanele murale pe gaz in condensare, mon-
tate pe pardoseala UltraGas® (70,100) conform

Produsele Hoval pot fi instalate si puse in functiune nu- EN 15502-1/15502-2-1 sunt adecvate si aprobate ca
mai de catre specialisti. Aceste instructiuni sunt desti- generatoare de caldurd pentru sistemele de incalzire
nate specialistilor. Instalatiile electrice pot fi realizate cu apa caldd cu o temperaturs admis3 pe tur de pana
numai de o companie electrica concesionata. la 85 °C". Ele sunt proiectate pentru functionarea cu

retragere treptata in instalatiile de incalzire.
" a se vedea datele tehnice
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INDICATII IMPORTANTE

1. Indicatii importante
11 Indicatii generale de siguranta
Instalatia poate fi pusa in functiune numai
O daca au fost luate Tn considerare toate stan-

il dardele si prevederile de siguranta relevante.

Pentru o functionare de proba trebuie indeplinite cel putin

urmatoarele conditii:

» Supapa de siguranta sa fie instalata (instalatie Tnchisa)

« Sistemul de comanda sa fie in functiune (conectat la
reteaua de curent)

» Senzorul pentru limitatorul temperaturii de siguranta sa
fie conectat (= senzorul de temperatura a cazanului)

* Instalatia sa fie incarcata cu apa

* Sifonul sa fie umplut cu apa

» Vasul de expansiune sa fie conectat

» Duzele de evacuare sa fie conectate cu conducta de
evacuare la cosul de fum.

» Arzatorul sa fie presetat (a se vedea capitolul @).

/N
/N

AVERTISMENT

Generatorul de caldura poate fi scos de sub
tensiune numai prin deconectarea lui de la
retea (de ex. intrerupator pe toti polii).

AVERTISMENT

Tnainte de a accesa bornele de conectare,
toate circuitele de alimentare trebuie deco-
nectate.

1.2 Explicatia simbolurilor
121 Avertismente

PERICOL

.. indica o situatie de pericol iminent care,
daca nu este evitata, are drept urmari dece-
sul sau vatamari corporale grave.

AVERTISMENT

. indica o situatie de posibil pericol care,
daca nu este evitata, poate avea drept ur-
mari decesul sau vatamari corporale grave.

ATENTIONARE

. indica o situatie de posibil pericol care,
daca nu este evitata, poate avea drept ur-
mari vatamari corporale sau vatamari corpo-
rale minore sau moderate.

> B B

INDICATIE

... indica o situatie de posibil risc care, daca
nu este evitata, poate avea drept urmari da-
une materiale.

1.2.2 Semne de avertizare

Urmatoarele semne de avertizare sunt combinate la
avertismente cu cuvintele de avertizare ATENTIONARE,
AVERTIZARE si PERICOL.

Semne de avertizare generale

Avertisment de tensiune electrica

Avertisment de suprafete fierbinti

Avertisment de materiale explozive

Avertisment de materiale vatamatoare pentru

sanatate/iritante

Avertisment de pericol de taiere

D A
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INDICATII IMPORTANTE

1.2.3  Informatii
Informatii:
i Aici gasiti informatii importante.

Scula:
Arata scula de care veti avea nevoie pentru
lucrarea urmatoare.

X

Aici gasiti informatii importante. Referinta la
standarde si directive.

Tnainte de instalare si punere in functiune cititi
instructiunile de utilizare.

Inainte de instalare cititi instructiunile de insta-
lare.

= B
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1.3 Masuri in vederea receptiei

Dupa intrarea cazanului de incalzire efectuati imediat un
control vizual. In cazul in care constatati daune, efectuati
pasii necesari conform contractului de livrare. Costurile
refacerii vor fi suportate de catre purtatorul riscului

1.4  Garantia

Garantia nu acopera deficientele cauzate de:

* Nerespectarea acestor instructiuni

» Nerespectarea instructiunilor de utilizare

* Instalare deficitara

» Modificari neautorizate

* Manipulare necorespunzatoare

* Medii de lucru impurificate (gaz, apa, aer de ardere)

« Aditivi chimici necorespunzatori pentru apa de incalzire

* Deteriorari prin vandalizare

» Coroziune provocata de compusi halogeni (de ex. vop-
seluri, adezivi, solventi)

» Coroziune provocata prin nerespectarea calitatii nece-
sare a apei

1.5  Instructiuni

Toate instructiunile relevante pentru instalatia dumnea-
voastra sunt sintetizate in manualul instalatiilor Hoval- ru-
gam sa péstrati toate instructiunile! In cazuri exceptiona-
le, instructiunile pot fi gasite impreuna cu componentele!

Alte surse de informatii:
 Catalogul Hoval
» Standarde, prevederi



1.6

INDICATII IMPORTANTE

Prevederi, standarde, directive

Pentru proiectarea, instalarea si functionarea generato-
rului de caldura pe gaz, trebuie respectate reglementarile
aplicabile la nivel local privind instalatiile de incalzire:

Prevederile autoritatilor locale de constructii, ale com-
paniilor de asigurari, ale asociatiilor de hornari, ale au-
toritatilor nationale/regionale etc.

Tn cazul utilizarii gazului drept combustibil, prevederile
companiilor de furnizare a gazului responsabile.
Prevederile privind evacuarea si tratarea condensului
sunt supuse autoritatilor locale de apa.

Pentru instalare poate fi necesara o aprobare oficiala.

Standardele, directivele si ordonantele specifice tarii enu-
merate mai jos sunt relevante pentru instalarea si func-
tionarea generatorului de caldura pe gaz. Listarea este
conceputa ca suport. Ea nu este totusi completa. Trebuie
respectate prevederile aflate in vigoare.

Tari de destinatie §

Pentru tarile destinatie, trebuie respectate reglementarile
specifice tarii aplicabile la nivel local. In cele ce urmeaza,
cateva exemple:

Germania §

DIN EN 12828 Instalatii de incalzire in cladiri - Proiec-

tarea instalatiilor de incalzire cu apa calda

DIN EN 12831 Evaluarea energetica a cladirilor - Me-

toda de calcul a incarcaturii termice standard

DIN EN 13384 instalatii de evacuare - Metode tehnice

de calcul a caldurii si a debitului

DIN EN 14868: Protectia anticoroziva a materialelor

metalice - linii directoare pentru determinarea proba-

bilitatii de coroziune in sistemele inchise de circulatie

a apei

DIN 50156; VDE 0116 Echipamentele electrice ale

instalatiilor de ardere si dispozitivelor asociate

DIN VDE 0100 Construirea instalatiilor de joasa

tensiune (pentru instalatia electrica si TAB (Conditiile

tehnice de conectare ale companiei de furnizare de

energie responsabile))

VDI 2035 Prevenirea deteriorarii instalatiilor de incal-

zire cu apa calda din cauza coroziunii si formarii de

calcar in instalatiile de incalzire cu apa calda.

Set de reguli DVGW pentru gaz (in special regulile

tehnice DVGW-TRGI pentru instalatiile de gaze)

Ordonantele regionale cu privire la ardere

Dispozitiile tehnice ale companiilor furnizoare de gaze

Fisa de lucru DWA-A 251 Condens de la cazane in

condensare

Prevederile autoritatilor locale de apa pot diferi de

regulile din aceasta fisa de lucru.

Prevederi privind prevenirea accidentelor

- DGUV Prevederea 1 Prevederi privind prevenirea
accidentelor - Principii de preventie

- DGUV Prevederea 4 Prevederi privind prevenirea
accidentelor - Instalatii si mijloace de productie
electrice

Austria §

ONORM EN 12828 Instalatii de incalzire in cladiri -
Proiectarea instalatiilor de incalzire cu apa calda
ONORM EN 12831 Evaluarea energetica a cladirilor -
Metoda de calcul a incarcaturii termice standard
ONORM EN 13384 instalatii de evacuare - Metode
tehnice de calcul a caldurii si a debitului

ONORM EN 14868: Protectia anticoroziva a materi-
alelor metalice - linii directoare pentru determinarea
probabilitatii de coroziune in sistemele inchise de
circulatie a apei

OVE EN 50156 Echipamentele electrice ale instalatii-
lor de ardere si dispozitivelor asociate

ONORM H 5152 Instalatii de recuperare a caldurii - Di-
rective de proiectare

ONORM H 5170 Instalatii de incalzire - Cerinte pentru
tehnologia de constructie si siguranta, precum si pro-
tectia impotriva incendiilor si protectia mediului
ONORM H 5195 Agenti termici pentru instalatiile casni-
ce - Prevenirea deteriorarii cauzate de coroziune si de
formare a calcarului in instalatiile inchise de incalzire
cu apa calda

OVGW-Reglementari privind gazele (regulamente
privind gazele)

Dispozitiile tehnice ale companiilor furnizoare de gaze
Prevederile SNT

Elvetia §

SN EN 12828+A1;SIA 384.101+A1 Instalatii de incalzi-
re in cladiri - Proiectarea instalatiilor de incalzire cu
apa calda

SN EN 12831 Evaluarea energetica a cladirilor - Meto-
da de calcul a incarcaturii termice standard

SN EN 13384;SIA 384.42x Instalatii de evacuare - Me-
tode tehnice de calcul a caldurii si a debitului

SN EN 14868: Protectia anticoroziva a materialelor
metalice - linii directoare pentru determinarea proba-
bilitatii de coroziune in sistemele inchise de circulatie
a apei

SN EN 50156 Echipamentele electrice ale instalatiilor
de ardere si dispozitivelor asociate

SWKI 91-1 Ventilarea si dezaerarea camerei de arde-
re

SWKI HE301-01 Dispozitive tehnice de siguranta pen-
tru instalatiile de incalzire

SWKI BT102-01 Calitatea apei pentru instalatiile tehni-
ce din cladiri

SVGW-Reglementari privind gazele

Reglementarile elvetiene de protectie impotriva incen-
diilor BSV ale VKF (Asociatia companiilor cantonale
de asigurari de Incendiu)

Prevederile politiei cantonale si locale de pompieri
Ordonanta privind protectia apei (GSchV)

EKAS - Directive pentru gaz lichefiat
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2. Montaj
21 Ampl aiarea 4. Folosind troliul (4, Jmaginea 03) ridicati partea fronta-
' Ia a cazanului si scoateti barele transversale frontale
Hoval recomanda montarea cazanului de in- (5).
O calzire pe o placa de fundatie.

6 Imaginea 04

5. Impingeti barele laterale (6, ) in zona din

fata, catre exterior si goliti cazanul.

Imaginea 01

1. Indepértati panoul din lemn (1, jmaginea 01))

ATENTIONARE
A Muchii ascutite (Jlmaginea 03)!

7 8 Imaginea 05

6. Indepartati suruburile (3,) din spate. Ri-
dicati peretele din spate si capacul si indepartati pe-
retele din spate in jos. Folosind troliul (7,

3 @) ridicati partea din spate a cazanului in mijloc (8)

Imaginea 02

si iIndepartati barele transversale si laterale. Goliti ca-
- G - zanul.
2. Indepartati eclisele de transport (2, [maginea 03) 7. Lipiti placa de identificare inclusa, pe cazan, intr-un
3. Indepartati suruburile (3) din fata loc bine vizibil.

Imaginea 03 5

4217 214/ 04 7



SPECIFICATII TEHNICE

3. Specificatii tehnice

3.1 Descrierea cazanului

Hoval UltraGas® este un cazan de incalzire pe gaz, in
condensare, cu emisii reduse si economie de energie, cu
sistem de arzator Ultraclean, un arzator de pre-ameste-
care pe gaz cu suflanta pentru aerul de combustie. Hoval
UltraGas® are o camera de ardere dispusa vertical, reali-
zata din otel inoxidabil ca suprafata de incalzire principa-
14, si o suprafata de incalzire secundara realizata dintr-un
aliaj de aluminiu rezistent la coroziune.

Dispozitive de reglare a gazu-
lui, de siguranta si de reglare
Suflanta pentru aerul de
combustie

Electrod pentru aprindere
si monitorizare flacara

Sistem de reglare TopTronic® E

Schimbator de caldura aluFer®

Vas de condens

Imaginea 06

Suprafata de incalzire secundara este conceputa astfel
incat o parte din vaporii de apa continuti de gazele arse
sa se condenseze, iar caldura de evaporare continuta sa
poata fi utilizata pentru circuitul de incalzire. Arzatorul de
gaz este proiectat ca un arzator inversat, care poate fi
usor pivotat in sus pentru lucrari de intretinere. UltraGas®
este prevazut pentru functionarea cu gaz natural si gaz
lichefiat. Principiul de constructie este prezentat in sche-
ma de mai jos.

Racord concentric la gaze arse

Conducta interna de gaze arse

Furtun de conectare pentru functiona-
rea independenta de aerul din incapere

Tur stdnga si/sau dreapta

racord orizontal de gaze
arse, posibil ca optiune

Retur temperatura ridica-
ta stanga si/sau dreapta
Retur temperatura joasa

stanga si/sau dreapta

4217 214/ 04



SPECIFICATII TEHNICE

3.2 Datele tehnice ale UltraGas® (70,100)

Tip (70) (100)

« Capacitatea nominala de incalzire la 80/60 °C, gaz natural " kW 12.1-64.5 19.0-92.0
« Capacitatea nominala de incalzire la 50/30 °C, gaz natural "2 kW 13.5-69.0 20.9-99.0
« Capacitatea nominala de incalzire la 80/60 °C, propan® kW 15.4-63.3 23.0-92.0
+ Capacitatea nominala de incalzire la 50/30 °C, Propan? kW 17.1-69.0 25.0-99.0
« Incarcarea termica nominala la gaz natural 4 kW 12.5-65.5 19.6-94.1
« Incércarea termicd nominala la Propan ¥ kW 16.0-65.5 23.8-94.1
* Presiunea max. de lucru la incalzire min./max. (PMS) bar 1/4 1/4

* Temperatura de lucru max. (T __ ) °C 85 85

* Volumul de apa al cazanului (V,,,,,) | 157 144

* Rezistenta la curgere a cazanului de incalzire valoarea z 1.5 1.5

« Cantitatea minima de apa de recirculare I/h - -

* Greutatea cazanului (fara volumul de apa incl. captuseala) kg 302 331

« Eficienta cazanului la 80/60 °C la functionarea in sarcina completa (H/Hs) % 98.0/88.3 97.6/87.9
« Eficienta cazanului la 30 % sarcina partiala (H/Hs) % 108.1/97.4 108.1/97.4
« Eficienta energetica a incalzirii incaperilor

- fara reglare ns % 92 92

- cu reglare ns % 94 94

- cu reglare si senzor de spatiu ns % 96 96

+ Clasa Nox (EN 15502) - -

» Emisia de oxid de azot (EN 15502) (Hs) NOx mg/kWh 28 29

* Continutul de CO2 din gazele arse la min./max. Capacitatea nominala de incalzire % 8.8/9.0 8.8/9.0

* Pierderea de caldura in modul stand by Watt 290 290
Dimensiuni a se vedea fisa de dimensiuni
* Presiunea de curgere a gazului min./max.

- Gaz natural E/LL mbar 17.4-50 17.4-50

- Gaz lichefiat mbar 37-50 37-50

* Valorile de racordare la gaz la 15 °C/1013 mbar:

- Gaz natural E - (Wo = 15,0 kWh/m3) Hi = 9,97 kWh/m? m®h 1.25-6.57 1.97-9.44
- Gaz natural LL - (Wo = 12,4 kWh/m3) Hi = 8,57 kWh/m? m?h 1.46-7.64 2.29-10.98
- Propan (H; = 25,9 kWh/m3) mh 0.62-2.53 0.92-3.63
« Tensiunea de functionare V/Hz 230/50 230/50

» Consumul de energie electrica min./max. Watt 25/91 21 /230

« Standby Watt 9 9

« Clasa de protectie IP 20 20

* Temperatura admisibila a mediului in timpul functionarii °C 5-40 5-40

* Pragul de putere acustica

- Zgomotul la incélzire (EN 15036 Partea 1) (in functie de aerul din incapere) dB(A) 64 67

- Zgomotul gazelor de ardere emise de orificiul de evacuare dB(A) 55 59

(DIN 45635 Teil 47) (in functie de aerul din incapere/independent de aerul din incapere)

- Nivelul de presiune acustica a zgomotului de incalzire (in functie de dB(A) 57 59
conditiile de amplasare) ©

« Cantitatea de condens (gaz natural) la 40/30 °C I/h 6.2 8.9

« Valoarea pH a condensului cca 4.2 4.2

* Tip constructiv B23, B23P, C53, C63
* Instalatie de evacuare a gazelor arse

- Clasa de temperatura T120 T120

- Debitul masic al gazelor arse la incarcarea termica nominala max. (uscat) kg/h 109 157

- Debitul masic al gazelor arse la incarcarea termica nominala min. (uscat) kg/h 18.8 29.5

- Temperatura gazelor arse la capacitatea nominala de incalzire max. si 80/60 °C °C 63 65

- Temperatura gazelor arse la capacitatea nominala de incalzire max. si 50/30 °C °C 43 44

- Temperatura gazelor arse la capacitatea nominala de incalzire min. si 50/30 °C °C 31 32

- Temperatura maxim admisa a aerului de ardere °C 50 50

- Debitul volumic al aerului de ardere Nm?¥h 81 117

- Presiunea maxima de transport pentru aerul de alimentare si conducta de evacuare a Pa 130 130
gazelor arse

- Tirajul/vidul maxim la duzele de evacuare Pa -50 -50

1) Raportatd la gaz natural G20 (100 % metan). La un continut de hidrogen (H2) de pan la 20% pe baza DVGW ZP3100, este posibild o reducere a puterii de pana la 7%.

2) Masuratori din fabrica

3) Datele se refera la Hi.

4) Datele se referd la Hi. Seria cazanului este verificatd pentru setarea EE/H. Cu o setare din fabrica la un numdr Wobbe de la 15,0 kWh/m3, functionarea in intervalul de numere
Wobbe de la 12,0 la 15,7 kWh/m3 este posibila fara resetare (poate fi necesara o eventuald reglare ulterioara).

5) Rezistenta la curgere a cazanului de inclzire in mbar = debit volumic (m3/h)2 x z; resp. a se vedea diagrama

6) Comparatie cu indicatia din proiectare.
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SPECIFICATII TEHNICE

3.3 Dimensiuni

UltraGas® (70,100) cu set de racorduri AS40-S/NT/HT
si ansamblu de fitinguri pentru incalzire HA40
(toate dimensiunile Tn mm)
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Tip UltraGas® (70) (100)
1. Tur incalzire/tur de siguranta R12" R1%"
2. Retur temperatura scazuta R1%%" R1%%"
2a. Retur temperatura ridicata R1%%" R1%%"
3. Trecere pentru conducta de gaz R %" R %"
stanga sau dreapta
4. Racord gaze arse - aer proaspat LASC100/150 C100/150
4a. Racord de gaze arse spate (optiune) E100 E100
5. Sistemul de comanda a cazanului
6. Evacuare condens (stanga sau
dreapta) inclusiv sifon (DN25) si fur-
tun PVC 2 m @ interior 19x4 mm
7. Conexiune electrica stanga sau dreapta
8. Golire
9. Set de racord (optiune)
10 Ansamblul de fitinguri de incalzire sau ansamblul de

" incarcare (optiune)
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SPECIFICATII TEHNICE

3.4  Necesarul de spatiu

UltraGas® (70,100)
(toate dimensiunile in mm)

il

>800
©
i @
&3 //;L
1/
785 >20
990
Imaginea 08

Usile cazanului, inclusiv arzatorul pivoteaza in sus si la
stanga sau in fata.
A= minimum 150 mm *
- pozitie de service a arzatorului n fata
- curatarea cazanului din dreapta
A= optim 300 mm *
- pozitie de service a arzatorului la stanga
- curatarea cazanului din fata

* fara ansamblul fitingurilor, 500 mm cu ansamblul fitin-
gurilor

4217 214/ 04
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SPECIFICATII TEHNICE

3.5

Rezistenta la curgere a cazanului de
incalzire

UltraGas® (70,100)
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12

[m3/h]

Debit volumic
Rezistenta la debit

3.6 Scurta descriere a automatelor

functionale
Automatul functional BIC960 al UltraGas® functioneaza
doar impreuna cu regulatorul de incalzire
TopTronic® E/UG. De aceea, automatul functional trebuie
sa preia doar functiile care lipsesc in cele din urma pen-
tru buna functionare a unui cazan pe gaz cu functionare
modulara.

In continuare sunt prezentate cateva caracteristici care
sunt integrate Tn automatele functionale:
» Sistem de control PWM al suflantei (230 V c.a.)
* Mod functionare modulanta
* Electrod comun pentru aprindere si monitorizare a fla-
carii (ionizare)
» Ventil GPL, respectiv ventilator al camerei de ardere cu
sistem de control
* Intrari pentru:
- Senzor de tur 1
- Senzor de tur 2
- Senzor de gaze arse
- Senzor presiune apa
- Termostat de siguranta pentru valoarea limita (nu
este utilizat)
- Comutator de presiune a aerului
- Presostat gaz
* lesiri de stare «Defectiune» si «Mesaj de flacara»
» Se poate conecta un dispozitiv de aprindere suplimen-
tar (extern)
» Conexiune RS 485 la TopTronic® E/UG
» Conexiune RS 232 la PC
* Numarul incercarilor de pornire: maximum 4
» Timp de siguranta: 5 sec
* Pre-aprindere: 5 sec
» Timp de pre-ventilare: 50 sec
+ Timp de functionare suplimentar al pompei (230V c.a.):
5 min. dupa o solicitare de incalzire

Sigurante:

Pe BIC 960 exista 3 sigurante fuzibile:
* 2AT retea

* 4AT pompa

* 4AT suflanta arzatorului

In cazul defectarii uneia sau ambelor sigurante 4AT, care
asigura fie pompa, fie suflanta arzatorului, dispozitivul re-
spectiv nu va porni.

O defectare a sigurantei de retea a automatului functio-
nal va fi vizibila pe afisajul TopTronic® E/UG, prin eroarea
«B:30 intrerupere magistrala la automat». Eroarea apare
atunci cand nu are loc nicio comunicare intre automatul
functional si TopTronic® E/UG.
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INSTALAREA
4, Instalarea
4.1 Indicatii de siguranta

ATENTIONARE
A Accidentari prin taiere din cauza muchiilor
ascutite. Manipulati cu grija elementele cap-

tuselii si evitati contactul cu muchiile ascutite.

4.2  Cerinte pentru camera de ardere

Aveti in vedere reglementarile specifice fieca-
rei tari in ceea ce priveste cerintele structurale
§ pentru camerele de ardere.
Aveti in vedere reglementarile specifice fieca-
rei tari in ceea ce priveste ventilarea si dezae-
rarea camerelor de ardere.
Cazanele pe gaz nu trebuie instalate in inca-
peri in care existd compusi halogenati si care
pot patrunde in aerul de ardere (de exemplu,
spalatorii, uscatorii, camere de artizanat, sa-
loane de coafura).
Compusii halogenati pot fi cauzati de agenti
de curatare, agenti de degresare, solventi,
adezivi si lesii de albire, printre altele.

Asigurati-va intotdeauna ca aerul de ardere necesar poa-
te patrunde nestingherit. Acest lucru contribuie la functio-
narea ireprosabila a tuturor sistemelor de ardere de acolo
si la alimentarea cu oxigen a personalului operator. Asi-
gurati-va ca exista o alimentare suficienta cu aer proas-
pat in conformitate cu reglementarile locale.

4217 214/ 04

421 Instalarea in functie de aerul din camera

Valorile obligatorii pentru dimensiunea orificiilor de ali-
mentare cu aer proaspat nu sunt, de obicei, specificate in
ordonantele relevante. Este necesar doar ca in camera
de ardere sa nu apara o presiune negativa mai mare de
3 N/m2.

In cazul in care aerul de ardere este aspirat
o din camera de incalzire, furtunul de admisie
ik (9, ) poate fi demontat, reducand

considerabil zgomotul de admisie.

4.2.2 Instalarea independenta de aerul din camera
Varianta cu cos de fum concentric:

Aerul de admisie este aspirat printr-un cos de fum cu pe-
reti dubli.

Asigurati ventilarea suficienta a camerei de ardere.

Varianta cu element separator (optional):

La pozarea conductei de aspirare respectati

O urmatoarele:

Il - In cazul in care orificiul de admisie este
situat pe fatada casei, in zona unui mediu
sensibil la zgomot (de exemplu, ferestrele
dormitorului, zona de relaxare din gradina
etc.), va recomandam sa instalati un amor-
tizor de zgomot in conducta de admisie di-
recta a aerului proaspat.

- Orificiul de aspirare trebuie sa fie liber ac-
cesibil si prevazut cu un grilaj de protectie
sau eventual cu un dispozitiv de protectie
impotriva vantului.

- Mentineti intotdeauna orificiul de aspirare
liber (frunzis, zapada...).

- Nu depozitati substante chimice sau toxice
in apropierea orificiului de aspirare.

- Nu instalati orificii de aspirare in apropierea
hotelor sau a altor orificii de ventilatie.

13
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4.3 Racord pentru gaze arse, conducta de

evacuare
Datorita temperaturii scazute a gazelor arse, se formea-
za condens in conducta de gaze arse si in paravanul de
curent.

In cazul evacudrii gazelor arse, trebuie avute
in vedere urmatoarele directive:

§ + DVGW (TRGI)
+ OVGW
* SVGW/VKF
Un limitator de temperatura a gazelor arse Tn
sensul directivelor mentionate mai sus, este
montat in cazan.

Instalatia de gaze arse trebuie sa indeplineas-
O ca urmatoarele cerinte:
il * sa fie etansa la gaze

* sa fie etansa la apa

+ sa fie rezistenta la acizi

+ sa fie omologata pentru temperaturi ale ga-

zelor arse de pana la 120 °C (T 120)
+ sa fie omologata pentru suprapresiune

AVERTISMENT

Conductele de evacuare trebuie sa fie asi-
gurate impotriva slabirii accidentale a cone-
xiunilor.

* Un flux de retur neingradit al condensului
O catre cazan este garantat numai daca:
11 * Panta elementelor de legatura orizontale
trebuie sa fie de cel putin 50 mm pe metru
liniar.

La fiecare cos de fum trebuie racordat intot-
deauna un singur generator de caldurd. in

§ cazul a doud generatoare de caldura pentru
fiecare cos de fum, trebuie avute in vedere re-
glementarile corespunzatoare.

+ Calcularea sectiunilor transversale si a di-
O mensiunilor maxime se face pe baza diagra-
il melor sau a tabelelor. Tabelele se gasesc
la producatorul cosului de fum, respectiv a
conductei de gaze arse. Valorile de calcul

se gasesc in tabelul de la capitolul @

+ Calcularea sectiunilor transversale si a lun-
gimilor conductelor de gaze arse se efectu-
eaza n conformitate cu datele tehnice spe-
cificate ale cazanelor.

+ Racordul concentric de alimentare si evacu-
are a aerului de la cazan poate fi, de ase-
menea, ghidat orizontal, in partea din spate.
Setul de conversie disponibil de la Hoval
permite efectuarea conversiei la fata locului.

14

Se aplica numai n tarile in care este permisa

O pozarea conductei prin perete:

11 Pentru cazanele de tip C53, orificiul de admi-
sie pentru aerul de ardere nu trebuie sa se
afle pe peretele opus orificiului de evacuare al
conductei de gaze arse.

La proiectarea si executia conductei de evacuare a ga-
zelor arse trebuie respectate instructiunile de proiectare
si pozare ale producatorului, precum si reglementarile de
constructie. Se recomanda o consultare in timp util cu
responsabilul regional cu curatarea cosurilor de fum.

Reprezentantul dumneavoastra Hoval va va furniza un
sistem de evacuare adecvat si aprobat pentru UltraGas®
(70,100).

Va rugam sa respectati informatiile tehnice atasate
conductei de evacuare.

/N\

AVERTISMENT

Scapari de gaze arse din conductele de gaze

arse supradimensionate.

- Tn cazul sistemelor de gaze arse de la fur-
nizori terti (varianta de conducte aer/gaze
arse C63/C63X), se poate utiliza o piesa de
conectare cu urmatorul diametru (toleranta:
+1/-0.5 %):

- E100 resp.
- C100/150

4217 214/ 04
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4.3.1 Indicatii de proiectare a sistemelor de gaze

arse
La dirijarea gazelor arse trebuie respectate toate preve-
derile si reglementarile regionale, specifice tarii si natio-
nale aplicabile.

Deschidere de masurare

Pentru fiecare conducta de alimentare cu aer/gaze arse
trebuie prevazute deschideri de masurare (deja integrate
in kituri). Acestea trebuie dispuse astfel incat sa poata fi
accesate fara piedici pentru o masuratoare.

Compensarea lungimii

Elementele lungi concentrice nu pot fi scurtate usor. Pen-
tru adaptarea la lungimile necesare, utilizati piesele de
compensare a lungimii sau prelungitoarele.

Tevile de evacuare simple pot fi scurtate la lungimea
necesara, dar trebuie debavurate inainte de asamblare
pentru a evita deteriorarea etansarii din piesele pereche.

Distantier

La instalarea tevilor intr-un camin, trebuie folosit cel putin
1 set de distantiere la fiecare 2 m. Pentru a sustine con-
ducta de cos pe verticala, elementul cel mai de jos trebu-
ie instalat ferm (sina de sustinere sau clema de teava).

Temperatura gazelor arse

Rezistenta la temperatura pe termen lung a sistemelor de
conducte de gaze arse Hoval ES80 PP, E100 PP, E80 Flex
PP, E100 Flex PP, C80/125 PP, C100/150 PP si E130 PP
este de 120 °C.

Conducte de conectare

Conductele orizontale de conectare trebuie pozate cu o
inclinatie de cel putin 50 mm pe metru liniar in directia
cazanului, astfel incat condensul sa poata curge Thapoi
nestingherit catre cazan. Intregul sistem de evacuare a
gazelor trebuie pozat astfel incat sa se evite cu orice pret
acumularea de condens.

AVERTISMENT
Conductele de evacuare trebuie sa fie asi-

gurate Tmpotriva slabirii accidentale a cone-
xiunilor.

Evacuarea condensului
Condensul care se acumuleaza in conductele
de gaze arse poate fi evacuat prin cazan.

[—Jo

4217 214/ 04
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43.2 Exemple de configuratii pentru

functionarea dependenta de aerul din incapere
Utilizati sistemul de evacuare Hoval corespunzator sau un sis-
tem de evacuare certificat conform DIN EN 14471. Pot fi utilizate
si instalatii de evacuare din otel inoxidabil conform EN 483.

Daca este necesar,
utilizati o piesa - T
de inspectie

Aer
de ardere

A OO O N

Hoval

UltraGas
(70,100)

Grilaj pentru ventilarea
din spate a caminului de
vizitare

Exemplu de utilizare TG K E100 PP

1 Grilaj de admisie E100 incl. teava, L = 115 mm, PP
2 Piesa T cu deschidere de masurare E100 — 90° PP

3 Trecere camin de vizitare E100 panou de perete 220 x 220 mm
cu inel de etansare si burlan @ 150 mm, L = 300 mm

4 Element de lungime E100 L = 450 mm, PP
5 Sina de sprijin E Suport conducta de gaze arse in caminul de vizitare
6 Cot de sustinere E100 - 90° PP

7 Garnitura (2 bucati) distantier E100 din polipropilena
pentru centrarea conductei in camin; 3 garnituri

8 Conducta de capat E100 L = 500 mm pentru ajutaj E100, otel inoxidabil

9  Ajutaj E100 pentru inchiderea cosului de fum pentru ventilatie din spate cu capac
camin de vizitare arbore 385 x 385mm, banda de prindere si inel de etansare

16

Pentru lungimea totala a conductei de gaze arse si a con-
ductei de aer de ardere, lungimile totale pot fi luate din- si
calculate pentru racordul simplu la cos.

Principii de dimensionare
Diagramele urmatoare au fost calculate pentru o Tnaltime
de 1000 m deasupra nivelului marii.

UG KE100 PP
UG K E100 Flex PP

z 40
£ s

i e

§ 25 UltraGas® (70)

g 15 UltraGas® (100)

g 10 T —

LI

S oo |
E o 1 2 3 4 5 6

Lungimea maxima orizontala a conductei de legatura (m)
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43.3  Exemple de configuratii pentru UltraGas® (70)
. . 1.y C oy Set constructiv UG C100/150 PP
functionarea independentd de aerul din incapere Set constructiv UG C100/150 Flex PP
E 24 -
3 20
Aer de ardere 5
g 16
212
Daca g —UltraGas®(70)
aca este necesar, E 8 —
utilizati o piesa - T S
de inspectie ! E— —
s 4
L 7 E 0 1
- £ 0 1 2 3 4 5 6
i = Lungimea maxima orizontala a conductei de legatura (m)
! 6
_ 5 5
( | \
w 4
Hoval 3
UltraGas
(70)
2
1

Exemplu de utilizare UG K C100/150 PP

1 Piesa T inspectie cu deschidere de masurare C100/150 PP

2 Compensator de lungime C100/150 L = 315-440 mm

3 Trecere camin de vizitare C100/150 panou de perete cu mufa de
racordare 220 x 220 mm, burlan cu @ 180 mm, L = 300 mm

4 Element de lungime E100 L = 450 mm, PP
5 Sina de sprijin E Suport conducta de gaze arse in caminul de vizitare
6 Cot de sustinere E100 - 90° PP

7 Garnitura (2 bucati) distantier E100 din polipropilena
pentru centrarea conductei in camin; 3 garnituri

8 Conducta de capat E100 L = 500 mm pentru ajutaj E100, otel inoxidabil

9  Ajutaj 100 pentru inchiderea cosului de fum pentru ventilatie din spate cu capac
camin de vizitare arbore 385 x 385mm, banda de prindere si inel de etansare

4217 214/ 04 17
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434  Exemple de configuratii pentru

functionarea independenta de aerul din incapere
Utilizati sistemul de evacuare Hoval corespunzator sau
un sistem de evacuare certificat conform DIN EN 14471.
Pot fi utilizate si instalatii de evacuare din otel inoxidabil
conform EN 483.

Daca este necesar,
utilizati o piesa - T
de inspectie

y A
] ‘4_ o _._A<: i
N

‘ Hoval 4
UltraGas

(70) 3

2

1

18

Tnéltimea maxima efectivé a conductei de evacuare a gazelor arse (m)

Exemplu de utilizare UG AW C100/150 PP
1 Piesa T inspectie cu deschidere de masurare C100/150 PP
2 Compensator de lungime C100/150 L = 315-440 mm

3 Trecere prin perete concentrica cu panou de perete 220 x 220 mm
C100/150 vopsita in alb (RAL 9016)

4 Consola de sprijin perete exterior @ 150 mm incl. materiale de
fixare, otel inoxidabil

5 Cot T C100/150
6 Distantier perete exterior @ 150 mm otel inoxidabil

7 Vas de plumb cu invelis C100/150 pentru trecere prin plafon
(inclinatie 25 - 55°, reglabila), placa de baza 500 x 500 mm, vopsit
negru

8 Deflector de ploaie vopsit negru (RAL 9005)

9 Orificiu LAS C100/150 PP
Conducta de evacuare din otel inoxidabil, vopsita in alb

Set constructiv
UG AW C100/150 PP

=y
o2}
|

N
>

-
N

-
o

©

(o}

UltraGas®(70)

o N s

0 1 2 3 4 5 6
Lungimea maxima orizontala a conductei de legatura (m)
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4.4 Evacuarea condensului Optiunea 2
+ Versiune cu sifon si cu cutie de neutralizare.

» Pentru evacuarea condensului in conducta de scurgere
pozata in adancime, inclusiv neutralizarea condensului
» Scurgere dreapta.

Teava de evacuare a cazanului trebuie reali-
zata din material rezistent la coroziune. Pen-
tru instalatia de evacuare condensului sunt
recomandate urmatoarele materiale:

* PVC

* PE

* PP

+ ABS

Trebuie respectate reglementarile locale cu
privire la evacuarea condensului. GG

2/2.
. . Ay ey
4.4.1  Variante de executie '1Z4
Cutia de neutralizare (daca exista) trebuie -
O umpluta nainte de punerea in functiune, cu
11 granulat de neutralizare (figura, capitolul @). 3.
AVERTISMENT
inainte de punerea in functiune, sifonul si

cutia de neutralizare trebuie umplute cu apa. Imaginea 11
Umplerea cu apa se poate face prin orificiul
de curatare din cutia de neutralizare si sifon.  Qptiunea 3

* Versiune cu sifon si pompa de transport a condensului.
» Fara neutralizare, evacuarea condensului in conducta

[—lo

Optiunea 1 de evacuare pozata mai sus.
« \lersiune standard, cu sifon. » Scurgere selectabila pe stdnga sau dreapta.
» Cu evacuarea condensului in conducta de scurgere po-
éata n adanlcm:et.).lv 3 d ¢ Montaj conform instructiunilor anexate in
curgere selectabila pe stanga sau dreapta. pompa de transport a condensului.

Imaginea 12

Imaginea 10
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Optiunea 4 4.5 Racord gaz
* Versiune cu sifon, cutie de neutralizare si pompa de

transport a condensului. PERICOL
* Cu neutralizarea condensului - conducta de evacuare A Pericol d lozie di dului d
in conducta de evacuare pozata mai sus. ericol de explozie din cauza racorduiul de

e Scurgere selectabila pe stanga sau dreapta. L neetans. .
g P g P * In conducta de admisie de gaz, montati un

contor de gaz si un regulator de gaz.
Montaj conform instructiunilor anexate in - Dup3 instalarea cazanului de incalzire, ve-
pompa de transport a condensului. rificati etanseitatea racordului de gaz.

Racordul de gaz este posibil pe partea stanga
O sau dreapta a cazanului de incalzire.
11 Conducta de gaz este pozata cu joc. Sectiu-
nea transversala a racordului este de %".

Imaginea 13

Imaginea 14
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4.6 Racordul hidraulic

Conform EN 12828:2003, in cazan sunt integrate urma-
toarele echipamente tehnice de siguranta:

 Limitator de presiune minima DBmin

« Limitator de presiune maxima de sigurantd DBmax

» Aparat de masura a presiunii apei DBmax + 50 %
Regulator de temperatura

* Aparat de masurare a temperaturii TBmax + 20 %
Limitator de temperatura de siguranta

Pentru a obtine o eficienta optima, asigurati-va
ca racordul returului este efectuat corect.
Pentru a evita emisiile de zgomot, racordati
conductele de tur si de retur la circuitul de in-
calzire cu compensatoare flexibile.

®
il

Retur temperatura ridicata
@ (de ex. ansamblul ventilato-
rului sau boilerul)

@—— Retur temperatura scazuta

(de ex. incalzire in pardo-
. BRSPE

seald)
Imaginea 15

4.6.1 De avutin vedere la fata locului
Un vas de expansiune sub presiune adaptat sistemului
de Tncalzire, volumului de apa si inaltimii statice.

4.6.2 Integrarea hidraulica

La combinarea unui boiler cu incalzirea in pardoseala,
trebuie montat un amestecator Nu este necesara o canti-
tate minima de apa de recirculare.

Pentru racordurile hidraulice adecvate, va ru-

O gam sa retineti informatiile din documentele
de proiectare ale companiei de vanzare Ho-
val.

4217 214/ 04

Exemplu:
Cu un circ

UltraGas® (70,100)
uit de incalzire direct

Cazan de incalzire pe gaz cu
- 1 circuit direct

Schema h

idraulica BDEEO005

FmA A1
TP
T XP >
— &N
L‘ T | STB P 1
! UltraGas |
UltraGas| | pogooiw |

HT

NT

—

N\

TTE-WEZ
B1

AF

DKP

Optional
RBM
TTE-GW

Imaginea 16

ATENTIONARE
Inchideti etans stuturile de racord nefolosite.

Modul de baza TopTronic® E generator de caldura (inclus)
Senzor temperatura pe tur (la cerere)

Senzor exterior

Pompa pentru circuitul de incalzire fara amestecator

Modul de operare in incapere TopTronic® E
TopTronic® E Gateway
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4.7 Conexiunea electrica

Conexiunea electrica trebuie efectuata de o
@) companie electrica autorizata.
11 Schema de conexiune se afla in tabloul elec-
tric al generatorului de caldura, iar planul cir-
cuitelor electrice este livrat separat.

AVERTISMENT

Generatorul de caldura poate fi scos de sub
tensiune numai prin deconectarea lui de la
retea (de ex. intrerupator pe toti polii).

AVERTISMENT

Inainte de a accesa bornele de conectare,
toate circuitele de alimentare trebuie deco-
nectate.

/N
/N

Conexiunea electrica trebuie sa se faca in conformitate
cu standardele aplicabile ale asociatiilor profesionale na-
tionale si internationale recunoscute.

Procedura de scoatere a captuselii frontale

1. Scoateti capacul frontal (2, Imaginea 17), iar_pentru
aceasta desfaceti boltul de siguranta (1,
@) (cca a rotatie la stanga si scoateti-l pana la opri-
tor). Ridicati capacul frontal (2) drept in sus si scoa-
teti-1 n fata.

2. Scoateti capacul frontal inferior (4, ), iar

pentru aceasta desfaceti boltul de siguranta (cca Va
rotatie la stanga si scoateti-l pana la opritor).
Demontati surubul de siguranta (3a, Jmaginea 17)).
Ridicati tabloul electric (3, J[maginea 17)) si rabatati-I.

5. Introduceti cablul si conectati-l conform schemei
electrice.

B~ w

Conexiunea electrica ar trebui realizata pe baza schemei
anexate.

ATENTIONARE
A La rabatarea tabloului electric, nu introduceti
mainile Tn zona marcata ().

In zona garniturii (5) exista riscul de taiere Si
de prindere.

Purtati manusi. Prindeti tabloul electric din
stanga si din dreapta, doar din lateral, nu din
partea de jos!

22

Important!

La locul montarii trebuie prevazut un intrerupator princi-
pal in linia de alimentare cu energie electrica, care sa
opreasca toti polii si sa aiba o deschidere de contact de
cel putin 3 mm.

Pentru Elvetia, se aplica urmatoarele:
Pentru conexiunea electrica trebuie avuta in vedere
schema electrica a instalatiei, daca exista!

Imaginea 17
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471  Masura de siguranta pentru
montajul conform CEM

+ Cablurile de tensiune din retea, cablurile senzorilor si
cablurile magistralelor de date trebuie intotdeauna po-
zate separat. Trebuie pastrata o distantd minima de 2
cm intre cabluri. Este permisa incrucisarea cablurilor.

Distante minime la instalarea electrica

=215cm

Retea 230 V é

+ In cazul modulelor de reglare cu conexiune proprie la
reteaua electrica, este esential sa se asigure ca cablu-
rile de retea si cablurile senzorilor sau ale magistralei
sunt pozate separat. In cazul in care se utilizeaz& cana-
le de cabluri, acestea trebuie prevazute cu separatoare.

 La instalarea modulelor de reglare sau a modulelor de
operare in incapere, trebuie mentinutd o distanta mi-
nima de 40 cm fatd de alte echipamente electrice cu
emisii electromagnetice, cum ar fi contactoare, motoa-
re, transformatoare, variatoare, cuptoare cu microunde
si televizoare, cutii de difuzoare, calculatoare, radiote-
lefoane etc.

Distanta minima fata de alte aparate electrice

+ Evitati lungimile inutile, chiar si in cazul cablurilor de
rezerva.

» Trebuie cablate bobinele releelor, contactoarele si alte
inductante din dulap, eventual si din mediul inconjura-
tor. Cablarea se face, de exemplu, cu conexiuni RC.
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Pentru a proteja unitatile de supratensiunea cauzata de
trasnete, trebuie luate masuri la nivelul cladirilor si al
instalatiilor electrice.

Racordarea la retea a instalatiei de incalzire trebuie sa
fie proiectata ca un circuit independent. Nu se pot co-
necta sau nu sunt conectabile nici lampile fluorescente
si nici alte aparate care ar putea fi o sursa de interfe-
rente.

Siguranta
R Conectati iluminatul si prizele din
Intrerupator de camera de ardere pe un circuit
urgenta pentru separat.
| camerade ardere / \/
V4 N\
E

-
\®/
- ~

AR

Generator de caldura

Tntre componentele individuale de control, dulapurile de
comanda si sistemul de incélzire trebuie sa se stabi-
leasca o legatura echipotentiala.

Cablurile de date utilizate vor fi cabluri ecranate.
Versiuni recomandate: J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 mm
Asezati ecranele cablurilor de date, ale cablurilor de
semnal analogic si ale cablurilor electrice pe o suprafa-
td mare si cu o buna conductibilitate la paméant. Ecrane-
le cablurilor trebuie sa fie plasate pe o sina de ecranare
imediat dupa ce cablul intra in dulap.

Nu este permisa impamantarea multipla a unui cablu
(bucla de zgomot in retea).

Impamantare unilateral a ecranarii

Nu impaméntati aicil——

Modul de baza/reglare cu modul de operare
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in cazul retelelor de magistrale de date in forméa de stea,
nu este permisa impamantarea dubla. Impamantarea tre-
buie sa se faca unilateral in punctul de stea!

Impamantare la magistrala de date in forma de stea

Magistrala cu 4 fire

Senzorul de exterior nu trebuie montat in apropierea
echipamentelor de emisie si receptie (pe peretii gara-
jelor, in apropierea echipamentelor de receptie pentru
sistemele de deschidere a usilor de garaj, antene de
radioamatorism, sisteme radio de alarma, precum si in
imediata vecinatate a unor sisteme de emisie mari etc.).

Lungimi maxim admise pentru cablurile senzorilor si

cablurile de joasa tensiune (fara PWM):

- Min. 0,5 mm? (J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 mm)

- Lungime max. admisa a cablului: 50 m

- Lungimea max. a cablului PWM conform specificatiei
pompei

Trebuie evitate cablurile de conectare mai lungi, din cau-
za riscului de radiatii de interferental!

Instalatii care traverseaza cladirile

* Instalatiile care traverseaza cladirile, precum si poza-
rea in subteran nu sunt permise fara planificarea prea-
labila a unor masuri suplimentare.

» Trebuie evitata, pe cat posibil, trasarea paralela a ca-

blurilor de joasa tensiune si de foarte joasa tensiune

(cablul magistralei CAN) in cladiri conectate (supras-

tructuri) sau prin garaje subterane. Daca acest lucru

este inevitabil, trebuie utilizate una sau mai multe dintre

urmatoarele optiuni pentru a imbunatati decuplarea:

- Cresteti distanta spatiala

- Asezati cablul intr-un traseu de cabluri inchis pe toa-
te partile sau Tntr-o conducta metalica pentru cabluri,
care trebuie sa fie bine impamantata.

- Utilizati cabluri cu perechi torsadate de inalta calitate.

Diferentele de potential intre CAN_H, CAN_L si masa

trebuie sa fie mentinute la un nivel scazut.

La diferente de potential mai mari, frecventa erorilor

creste pana la intreruperea completa a magistralei.

24

Pentru instalarea electrica, conectarea dispozitivelor
si legarea echipotentiala corespunzatoare (EVU si in-
stalatie casnica), trebuie sa se respecte toate legile,
reglementérile si standardele aplicabile, in special
reglementarile companiilor de furnizare a energiei
electrice responsabile. Trebuie sa se stabileasca o
legatura echipotentiala comuna in conformitate cu
reglementérile si standardele. Ecranul cablului nu
trebuie sa serveasca drept egalizare de potential.
Lucrarile pot fi efectuate numai de catre personal ca-
lificat. Este responsabilitatea electricianului sa asi-
gure o instalare conforma cu cerintele CEM.
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4.7.2  Sectiuni transversa-

le recomandate ale cablurilor si

lungimile maxime admise ale cablurilor

de date (ecranate)

Tip de cablu Sectiune transversala| Lungime
Alimentare cu curent :

. min. 1,5 mm? cu .
a generatorului de siqurants de 13 A nelimitat m
caldura (230 V) guran
Cabluri de tensiune
de retea de la meca- min. 1,0 mm? nelimitat m
nismele de actionare
Cabluri de joasd ten- | 0,5mm2 | max.50m
siune (senzor)
Cabluri de magistrale 2x2x06mm? | max. 100 m

4217 214/ 04
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PUNEREA iN FUNCTIUNE PENTRU PRIMA DATA

5. Punerea in functiune pentru prima
data

- BB

>

Dupa umplere, ventilati temeinic instalatia si
verificati etanseitatea pe partea cu apa.

AVERTISMENT

Tnainte de punerea in functiune, sifonul, re-
spectiv cutia de neutralizare trebuie umpluta
cu apa.

AVERTISMENT

La punerea in functiune pentru prima data,
trebuie verificata functionarea tuturor dispo-
zitivelor de siguranta si reglare.

Beneficiarului trebuie sa i se explice in detaliu
modul de functionare si intretinerea instalatiei.

INDICATIE

In cazul in care existd mult praf in cladire,
aerul de ardere trebuie sa fie filtrat.

AVERTISMENT

Este imperios necesar sa se verifice presi-
unea de curgere a gazului si sa se regleze
corect valoarea CO,,.

5.1 Indicatii de siguranta
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ATENTIONARE

Accidentari prin taiere din cauza muchiilor
ascutite. Manipulati cu grija elementele cap-
tuselii si evitati contactul cu muchiile ascutite.

Pericol de accidentare pentru personalul
neexperimentat. Punerea in functiune pentru
prima datd, lucrarile de intretinere si curata-
re trebuie executate doar de catre personalul
specializat sau de catre serviciul pentru clienti
al Hoval.

INDICATIE

Deteriorarea instalatiei prin umplerea cu li-
chide nepermise.
Pentru umplerea cu apa, a se vedea capitolul

5.2

Umplerea instalatiei de incalzire

Umplerea instalatiei de incalzire trebuie realizata de catre
personal competent.

§

g 0¥

Se vor respecta ONORM H5195, standardul
european EN 14868 precum si directiva VDI
2035 (a se vedea capitolul @).

Deschideti supapele de blocare pe tur si retur.
Racordati furtunul de apa la robinetul de umplere.

Umpleti incet instalatia de Tnhcalzire.

INDICATIE

Observati nivelul apei cu ajutorul manome-
trului.

INDICATIE

Utilizati aditivi chimici numai daca furnizorul
de substante chimice a confirmat c& sunt in-
ofensivi.

Antigelul poate fi adaugat pana la maximum
40 % si minimum péana la specificatiile produ-
catorului de antigel.

Concentratia antigelului sau a agentului anti-
coroziv trebuie verificata cel putin 1 data pe
an.

La reumplerea cu antigel sau agent anticoro-
ziv, trebuie utilizat din nou produsul identic.
Atunci cand se trece la functionarea fara an-
tigel sau agent anticoroziv, sistemul trebuie
clatit cu grija de mai multe ori inainte de a fi
reumplut cu apa.
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5.3  Calitatea apei in instalatiile de incalzire
Germania si Austria

Apa de umplere si de completare, apa de incalzire

Sun valabile urmatoarele:

* Pentru Germania VDI 2035

+ Pentru Austria ONORM H5195

« Suplimentar, se va utiliza standardul EN 14868, pre-
cum si prevederile specifice ale producatorului

Prevederi specifice ale producatorului

Apa de umplere si de completare
Apa de umplere si de completare poate fi complet desa-
linizata sau doar dedurizata.

Apa de incalzire

+ In cazul unei desalinizari complete a apei de umple-
re si a apei de completare conductibilitatea electrica
a apei de Tncalzire nu trebuie sa depaseasca valoarea
de 100 pS/cm.

+ In cazul unei dedurizéri a apei de umplere si a apei de

completare, trebuie respectate urmatoarele conditii:

- Conductivitatea electrica a apei de Tncalzire in modul
de functionare cu continut de sare:
> 100 uS/cm pana la < 1500 uS/cm

- Valoarea pH a apei de incalzire pentru sistemele fara
aliaj de aluminiu ca material pe partea apei trebuie sa
fie de 8,2 pana la 10,0 (masuratoare cel mai devreme
dupé 10 saptamani dupa punerea in functiune)

+ Suma continutului de cloruri, nitrati si sulfati din apa de
incalzire nu trebuie sa depaseasca n total 50 mgl/l.

4217 214/ 04

Indicatii suplimentare

» Generatoarele de caldura Hoval sunt adecvate pentru
instalatiile de Tncalzire fara aport semnificativ de oxigen
(instalatie tip | conform EN 14868).

* Urmatoarele instalatii de Incalzire trebuie sa fie echipa-
te cu un separator de sistem:

- Instalatii de incalzire cu aport continuu de oxigen (de
ex. incalzire Tn pardoseala fara tevi din plastic etanse
la difuzie)

- Instalatii de incalzire cu aport intermitent de oxigen
(de ex. completare frecventa)

« In cazul instalatiilor de incalzire bivalente trebuie res-
pectate valorile generatorului de caldura cu cele mai
ridicate cerinte referitoare la calitatea apei.

* Daca intr-o instalatie de incalzire este inlocuit numai
generatorul de caldura, nu se recomanda reumplerea
intregii instalatii de Tncalzire daca apa de incélzire afla-
ta deja in instalatie indeplineste directivele sau stan-
dardele relevante.

« Tnainte de a umple instalatiile noi si, daca este cazul,
instalatiile de incélzire existente a caror apa de incalzi-
re nu respecta directivele sau standardele, instalatia de
incalzire trebuie curatata si spalata profesional. Gene-
ratorul de caldura poate fi umplut numai dupa ce insta-
latia de Incalzire a fost spalata.

Antigel
A se vedea fisa de planificare separata ,Utilizarea anti-
gelului”
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Elvetia

Apa de umplere si de completare, apa de incélzire

Sun valabile urmatoarele:
* Pentru UltraGas® (15- 50)
Prevederile specifice ale producatorului

Cerinta pentru apa de umplere si apa de umplere si de completare:

Denumire Valoare nomi-
nala

Duritatea totala < 30 °fH

Conductibilitatea electrica <600 uS/cm

Valoarea pH 6.0-8.5

Cerinta pentru apa de incalzire:

Denumire Valoare nomi-
nala

Duritatea totala <30 °fH

Conductibilitatea electrica <600 uS/cm

Valoarea pH 8.2-10

Cloruri <30 mg/l

Sulfati <50 mgl/l

Oxigen < 0.1 mg/l

Fier dizolvat < 0.5 mg/l

Continut total de carbon organic TOC <30 mg/l

* Pentru UltraGas® (70- 100)

Directiva SWKI BT 102-01 «Calitatea apei in instalatii-

le tehnice din cladiri»

Cerinta pentru apa de umplere si apa de umplere si de completare:

Denumire Valoare nomi-
nala

Duritatea totala <1 °fH

Conductibilitatea electrica <100 uS/cm

Valoarea pH 6.0-8.5

Cerinta pentru apa de incalzire:

Denumire Valoare nomi-
nala

Duritatea totala <5 °fH

Conductibilitatea electrica <200 uS/cm

Valoarea pH 8.2-10

Cloruri <30 mg/l

Sulfati <50 mgl/l

Oxigen < 0.1 mg/l

Fier dizolvat <0.5mg/l

Continut total de carbon organic TOC <30 mg/l
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Indicatii suplimentare
» Generatoarele de caldura Hoval sunt adecvate pentru

instalatiile de incalzire fara aport semnificativ de oxigen
(instalatie tip | conform EN 14868).

» Urmatoarele instalatii de incalzire trebuie sa fie echipa-

te cu un separator de sistem:

- Instalatii de incalzire cu aport continuu de oxigen (de
ex. incalzire in pardoseala fara tevi din plastic etanse
la difuzie)

- Instalatii de incalzire cu aport intermitent de oxigen
(de ex. completare frecventa)

« In cazul instalatiilor de incalzire bivalente trebuie res-

pectate valorile generatorului de caldura cu cele mai
ridicate cerinte referitoare la calitatea apei.

Daca intr-o instalatie de incalzire este inlocuit numai
generatorul de caldura, nu se recomanda reumplerea
ntregii instalatii de incalzire daca apa de incalzire afla-
ta deja in instalatie indeplineste directivele sau stan-
dardele relevante.

- Tnainte de a umple instalatiile noi si, daca este cazul,

instalatiile de Tncalzire existente a caror apa de incalzi-
re nu respecta directivele sau standardele, instalatia de
incalzire trebuie curatata si spalata profesional. Gene-
ratorul de caldura poate fi umplut numai dupa ce insta-
latia de incalzire a fost spalata.

Antigel
A se vedea fisa de planificare separata ,Utilizarea anti-
gelului”
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5.4 Ventilarea conductei de gaz

Aveti in vedere prevederile solicitate pentru
§ aerisirea conductei de gaz.

= Deschideti robinetul de blocare a gazului.

Aerisiti conducta de gaz, pané la armatura pentru
teava de gaz.

U

5.5 Pornirea
+ Porniti intrerupatorul de blocare, pentru a debloca ar-
zatorul.

4217 214/ 04

5.6
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Presiunea initiala a gazului

Cantitatea de gaz poate fi setata si incalzirea
poate fi pusa in functiune numai dupa ce au
fost atinse valorile pentru presiunea de curge-
re (a se vedea capitolul p.§Setarea cantitatii
de gaz).

Presiunea de curgere din conducta de racord
trebuie sa aiba urmatoarele valori:

Gaz natural intre 17,4 si 50 mbari

Gaz lichefiat  intre 37 si 50 mbari
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5.7

N\

Verificarea functionarii sistemului de
monitorizare a presiunii in cilindrul de
ardere

AVERTISMENT

Lipsa aerului de combustie si acumularea
gazelor arse poate duce la vatamari corpo-
rale.
« Tnainte de punere in functiune, verificati se-
tarile comutatoarelor de presiune:
- Masurati si comparati valorile masurate
cu cele din tabelul setarilor din fabrica.
- Daca este necesar, corectati setarile.
+ Asigurati-va ca sunt asigurate alimentarea
cu aer de combustie si eliminarea gazelor
arse.

Pentru a garanta siguranta, Hoval UltraGas® este echipat
cu un dispozitiv de monitorizare a presiunii pe cilindrul
de ardere. Dispozitivul de monitorizare a presiunii inre-
gistreaza presiunea din cilindrul de ardere in timp ce ca-
zanul de incalzire este preventilat. Daca presiunea este
in afara intervalului de toleranta setat, Hoval UltraGas®
nu va finaliza faza de pornire si va declansa o blocare de
avarie. in acest mod se va impiedica functionarea caza-
nului de Incalzire intr-o stare periculoasa.

Domeniul de tolerante al presiunii admisibile este pre-
setat din fabricatie. Deoarece presiunea din cilindrul de
ardere depinde de diferiti parametri (de ex. inaltimea co-
sului de fum sau Tnaltimea locatiei cazanului de incalzire),
poate fi necesara ajustarea intervalului de toleranta.

Criterii pentru setarile comutatoarelor de presiune

B17 si B18

» Cazanul de incalzire porneste numai daca nu exista
nici un pericol din cauza lipsei de aer de combustie sau

a acumularii de gaze arse. Aceasta inseamna ca:

- Comutatorul de presiune B17 (presiune min.) este
setat astfel incat la o alimentare prea scazuta cu aer
de combustie pornirea arzatorului de gaz sa fie Im-
piedicata.

- Comutatorul de presiune B18 (presiune max.) este
setat astfel incat la o alimentare prea scazuta cu aer
de reziduale pornirea arzatorului pe gaz sa fie impie-
dicata.

* Fluctuatile normale ale presiunii suflantei (din cauza
vremii sau altele asemenea) nu limiteaza functionarea
arzatorului pe gaz.
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Verificati presiunea din cilindrul de ardere

(control vizual la punerea in functiune)

Tn timpul fazei de pre-ventilare, presiunea maximé din ci-
lindrul de ardere este masurata si comparata cu valoarea
nominala masurata (baza pentru setarea din fabrica).
Daca presiunea maxima masurata se abate de la valoa-
rea nominala masurata cu mai mult de 10%, setarile co-
mutatoarelor de presiune B17 si B18 trebuie ajustate la
conditiile locale.

j AVERTISMENT

5.7.1

Setarile pot fi modificate numai de catre un
specialist instruit de Hoval sau de catre ser-
viciul clienti de la Hoval.

1. Slabiti usor surubul din partea de sus a comutatorului
de presiune B17 (punct de racord pentru masurare).

2. Conectati manometrul de méana la comutator de pre-
siune B17 si masurati presiunea maxima in timpul fa-
zei de pre-ventilare.
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3. Verificati daca setarea ambelor comutatoare de pre-
siune de potriveste conditiilor locale:

- Comparati presiunea maxima masurata cu valoa-
rea nominala masurata in tabelul urmator (toleran-
ta de abatere fata de valoarea nominala masurata:
10 %).

i Setare din fabrica

2;’;@;""3' Val?are rr_lésu: Comfjtator de Comytator de
rata nominala presiune B17 presiune B18

(70) 2.0 mbar 1.2 mbar 2.5 mbar

(100) 2.5 mbar 1.5 mbar 3.5 mbar

4. Demontati manometrul de mana.

5. Strangeti surubul de la partea superioara a comutato-

rului de presiune B17.
6. Daca este necesar (daca valoarea masurata se aba-

te cu mai mult de 10% de la valoarea nominala ma-
suratd), corectati setarea comutatoarelor de presiune
B17 si B18:

[—lo

Calculati valoarea de setare a comutatoarelor de
presiune si comparati-o cu pozitia de setare a rotilor
de reglare:

- Valoare de setare comutator de presiune B17:
Valoare masurata x 0,6 (factor de siguranta)
Exemplu: 1,8 mbar x 0,6 = 1,08 mbar

- Valoare de setare comutator de presiune B18:
Valoare masurata x 1,4 (factor de siguranta)
Exemplu: 1,8 mbar x 1,4 = 2,52 mbar

Demontati capacul comutatorului de presiune.

Setati rotile de reglare ale comutatoarelor de presi-

une astfel incat sageata orientata spre exterior sa

indice valoarea setata calculata.

Montati capacul presostatului.

Executati din nou pasii de la 1 pana la 5.

- Tn cazul in care presiunea maximd masuratd se
abate cu mai mult de 10 % de la valoarea no-
minala masurata, obturatorul de gaze arse (daca
existd) poate fi indepartat din conducta de gaze
arse. Procedura:

- demontati obturatorul de gaze arse.

Un autocolant pe conducta de gaze arse marcheaza
locul in care obturatorul de gaze arse este montat in
conducta de gaze arse. Pentru posibilele pozitii de
montare, a se vedea figurile de mai jos.
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- Indepértati autocolantul care marcheaza unde
s-a montat obturatorul de gaze arse in conduc-
ta de gaze arse.

- Executati din nou pasii de la 1 pana la 6.

Dupa demontarea obturatorului de gaze arse,

trebuie efectuata o masurare a gazelor arse

(a se vedea capitolul E

+ Daca este necesar, corectati setarea (la O,
=5,5-5,9).

+ Elaborati procesul-verbal de masurare.
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5.8 Setati cantitatea de gaz, CO, (O,) si
masurati continutul de NOx/CO din gaze-
le arse (masurarea gazelor arse)

PERICOL
Setarile privind reglarea raportului gaz/aer

pot fi efectuate numai de un specialist instruit
sau de serviciul clienti de la Hoval.

Torx T40, surubelnita Gr. 5 respectiv surubel-

ﬁ nitd pentru suruburi cu cap hexagonal ingro-
& pat4 mm

Presiunea de intrare a gazului este preluata de la niplul
de masurare A de pe aparatul universal Honeywell.

A Niplu de masurare pentru presiunea de intrare a gazu-
lui

B Niplu de masurare pentru presiunea de iesire a gazu-
lui

C Clapeta de gaz

D Surub offset

Imaginea 18
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Procedura de reglare:

2

Daca trebuie sa efectuati o setare la Venturi,
¢) verificati intotdeauna ambele valori ale gaze-
il lor arse.

De ex.: Setarea valorii superioare — verifica-

rea valorii inferioare — valoarea nu corespun-

de — setarea valorii inferioare — verificarea va-
lorii superioare — ...

Pe modulul de operare, porniti meniul ,Emisie”.

- Sistemul de comanda comuta automat in regimul
normal, dupa 20 min.

Pozitionati aparatul de masurare a emisiilor in con-

ducta de gaze arse.

Reglati cazanul la puterea maxima (100%).

Setati valoarea CO, (O,), rotind de surubul clapei C.

- Valoarea gazelor arse trebuie sa se incadreze in
urmatorul interval:

CO,=8,5-8,8(0,=5,9-5,5) vol.-% (uscat)

Reglati cazanul la puterea minima (1%).

Setati valoarea CO, (O,), rotind de surubul offset D.

- Valoarea gazelor arse trebuie sa se incadreze in
urmatorul interval:

CO,=8,5-8,8(0,=5,9-5,5) vol.-% (uscat)

Masurati continutul de Nox si CO.

- Valorile masurate trebuie sa se incadreze intre va-
lorile limita prevazute de lege. Valorile care depa-
sesc aceste limite indica existenta unor setari de-
fectuoase ale arzatorului contaminarea arzatorului
pe gaz sau a schimbatorului de caldura sau defecte
ale arzatorului pe gaz.

Daca se depasesc valorile limitéa sau valoa-
rea de150 ppm CO, cazanul trebuie scos din

§ functiune si trebuie initiate méasuri de reparatie
corespunzatoare.

Pe modulul de operare, inchideti meniul ,Emisie”.
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5.9 Trecerea la un alt tip de gaz

Trecerea poate fi efectuata numai de catre un
O specialist instruit de Hoval sau de catre servi-
il ciul clienti de la Hoval.

Dupa trecerea la un alt tip de gaz, dispozitivul

de reglare trebuie sigilat.

5.9.1 Trecerea de la gaz natural H la gaz natural L

La trecerea la un gaz natural cu putere calorica scazuta,
trebuie verificata valoarea CO, (O,) si, daca este nece-
sar, corectata (a se vedea capitolul p.§Reglarea cantitatii

de gaz).
5.9.2 Trecerea de la gaz natural la gaz lichefiat
Respectati reglementarile locale privind func-
§ tionarea unui cazan de incalzire cu gaz liche-
fiat.
VKF
DVGW
OvGwW
Trecerea la gaz lichefiat este posibila doar cu
O ajutorul setului de conversie.
il
' INDICATIE
" Setati corect combustibilul la aparatul de ma-
sura.

Setul de conversie include:

* 2 autocolante galbene cu inscriptia «Tip de gaz modifi-
cat: Gaz lichefiat»

* 1 autocolant cu datele de putere pentru tipul de gaz
lichefiat propan

* Presostat gaz

« Inlocuiti Venturi VF051 (doar la UltraGas® (100))

* pliant cu «Indicatii»

Demontarea senzorului de presiune a gazului natural
1. Tn cazul unui cazan deja inchis:

- Inchideti robinetul de gaz.

- Treceti comutatorul de blocare Tn pozitia «O» si
scoateti generatorul de caldura de sub tensiune (de
ex. intrerupatorul principal, siguranta).

2. Scoateti capota de protectie a cazanului.
3. Demontati senzorul presiune a gazului natural.

4217 214/ 04

Montarea senzorului de presiune a gazului lichefiat

' INDICATIE

Aveti grija la aerisirea temeinica a conductei
de gaz lichefiat. In cazul in care existd aer
rezidual in conducta de gaz lichefiat, valorile
gazelor arse pot fi puternic influentate nega-
tiv.

1. Montati senzorul de presiune a gazului lichefiat.
- Stiftul de conectare AMP pe pozitia 1 si 3.
2. Aplicati autocolantele galbene cu inscriptia «Tip de
gaz modificat: Gaz lichefiat» pe urmatoarele pozitii:
- Un autocolant pe supapa de gaz
- Un autocolant sub placa de identificare a cazanului
3. Lipiti autocolantul cu datele de performanta pentru
gaz lichefiat propan pe placa de identificare (lipiti pes-
te datele de performanta ale placii de identificare, a
se vedea pliantul ,Indicatii”).
4. Tn cazul unui cazan deja inchis:
- Deschideti robinetul de gaz
- Puneti sub tensiune generatorul de caldura (de ex.
intrerupatorul principal, siguranta) si treceti comu-
tatorul de blocare pe pozitia «I».
5. Setati turatiile suflantei, conform listei de_parametri
pentru gaz lichefiat (a se vedea capitolul ).

/N

PERICOL

Pericol de explozie din cauza racordului de

gaz neetans.

« In conducta de admisie de gaz, montati un
contor de gaz si un regulator de gaz.

» Dupa instalarea cazanului de incalzire, ve-
rificati etanseitatea racordului de gaz.

6. Setati continutul de CO,(O,) (pentru procedura, a se
vedea capitolul E)
- Valoarea de setare:
C0,=9,9-10,2(0,=5,9 - 5,5) vol.-% (uscat)
7. Montati la loc capota de protectie a cazanului.

5.10

La predarea catre beneficiar trebuie sa se respecte urma-

toarele puncte:

* Instruirea cu privire la operarea, intretinerea si dispozi-
tivele de siguranta.

* Predarea tuturor instructiunilor si documentelor.

« Indicatie pentru beneficiar de pastrare a acestor in-
structiuni in permanenta langa instalatie.

» Confirmare scrisa a instruirii.

* Procesul verbal de predare este pe ultima pagina a do-
cumentului.

Predarea catre beneficiar
Producatorul instalatiei este responsabil pen-

tru instructiunile de utilizare pentru intreaga
instalatie.
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5.11  Proces-verbal - Activarea functiei de sapa

' INDICATIE
Activarea functiei pentru sapa poate fi efectuatd numai de catre un specialist calificat sau de catre un

tehnician de service pentru clienti de la Hoval.
Descrierea functionarii

Modulul de operare TopTronic® E include o secventa de functii, utilizatd pentru uscarea sapei. Pentru a porni incalzirea
sapei, functiile individuale trebuie sé fie setate corespunzator.

actuala

4 Etapa de incélzire Etapa de inertie Etapa de rcire
(04-061) (04-064) | (04-062)

45°C—

40°C—

35°C—

30°C— -5 1—— / - — —|

Temperatura de pornire | _
5K—I ! (04-075) | ISK
25°C i }
1d : | 1d
20°C f T T T T T T T T T T I - Zle
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Pornire Final

Functia Parametru | Valoare Descriere
Temperatura de pornire pentru uscarea sapei 04-075 25.0°C Temperatura de pornire (incepand cu SW 2.09.xxx)
Etapa de incalzire 04-061 5K/ Kelvin pe zi (crescator)
Temperatura de inertie 04-063 40.0 °C Valoare nominala pe tur, in etapa de inertie
Etapa de inertie 04-064 10 Numar de zile in temperatura de inertie
Etapa de racire 04-062 -5 K/d Kelvin pe zi (descrescator)
Activarea functiei pentru sapa 04-060 1 (PORNIT) |Pornirea si oprirea incalzirii sapei
Dif. max. de temp. Crestere in rampa a functi- 04-069 10K Kelvin (VL real/nominal)
ei de sapé (Incepand cu SW 2.03.xxx)
Informatie
Timp de functionare rezidual al functiei pentru 02-019 .. Tg Prognoza in zile
sapa

INDICATIE

Graficul/tabelul prezinta valorile setarilor din fabrica. Curba de timp si temperatura maxima pe tur trebuie

sa fie in concordanta cu stratul de sapa, Tn caz contrar pot aparea deteriorari ale sapei — in special fisuri.

REACTIA functiei pentru sapa

* Pornire/oprire: Comutati parametrul 04-060 PORNIT (1), respectiv OPRIT (0)

* Pana de curent in etapa de incélzire: Repornirea programului

* Defectiune in etapa de inertie: Mentineti temperatura maxima si adaugati timpul de defectiune la etapa de inertie

« Intreruperea curentului in etapa de récire: M&surarea valorii reale pe tur si continuarea racirii pana la atingerea va-
lorii de pornire.

* Finalizarea programului: programul de baza anterior din nou activ

Informatii suplimentare:

La pornirea functiei pentru sapa, pompa circuitului de incalzire este pornita, iar functia pentru sapa incepe dupa ce a
trecut 1 minut. Pentru ca regulatorul sa creasca in mod continuu temperatura pe tur conform rampei setate, trebuie
sa fie atinsa in fiecare caz valoarea nominalad VL. Cu parametrul HK «04-069 Diferentd maximéa de temperatura la
cresterea rampei (setare din fabrica: 10 K)» se poate regla cu céat poate creste calcularea valorii nominale VL, fara ca
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valoarea reala sa atinga valoarea nominala.
Setarile modulului de operare TopTronic® E

K senice  YWEZ(1)  DHeaes(1) Hereist. Dstrchaush. € Se poate seta doar la nivelul corespunzator al utilizato-

,Sqisglzc;cknungsprogramm 04060 == 1 O rului.

Vorlaufsollwertsteigung . -

Aufheizphase pa-061 5.0Krd +

Vorlaufsollwertabfall o = sk Setari la Ecran de comanda > Meniu principal > Service > WEZ

Abkuehlphase > Circuit de incalzire > Circuit de incalzire 1, 2, 3* > Sapa > 04-

Vorlaufsollwert . . Ans .

Beharrungsphase 04063 == 0.0°C + 060 pana la 04-064.

Dauer Beharrungsphase 01060 = 8.0 + *Tn cazul in care existd mai multe circuite de incalzire, fiecaruia dintre acestea trebuie sa i se

gsp ’ aloce o functie separata pentru sapa.
“« ~ v
Afisajul functiilor
1 2
\ / _ |
Erdgeschoss v i (i ] Poz. | Simbol Functla
1 &.] incalzirea sapei activa
3 °C | 4 19° ) In continuare se pot face diverse
‘1 7,3 - 51 08013 setdri. Prin supraordonarea functiei
g5° T pentru sapa, setarile devin active nu-
Friih & Abend / Mi Do Fr mai dupa incetarea functiei.
| T . :
5o . 2 5 o 2 i Informatie despre timpul de func-
e 123° S R & tionare rezidual
"o Woche 1+ o Interogarea etapei functiei active, a
temperaturii REALE si a timpul de
functionare rezidual.

inregistrare

Va rugam sa decupati procesul-verbal si sa il anexati la unitatea de comanda in timpul functiei active pentru sapa.

INDICATIE

Curba de timp si temperatura maxima pe tur trebuie sa fie in concordanta cu stratul de sapa, in caz

contrar pot aparea deteriorari ale sapei — in special fisuri.

Functia pentru sapa activata prin:

Tur si temperatura pe tur convenite, cu:

Functia pentru sapa activata la:

Functia pentru sapa finalizata la:

Data si semnatura

4217 214/ 04
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6. (intretinerea

INDICATIE

Daune ale instalatiei din cauza omiterii cura-

tarii sau intretinerii sau efectuarii defectuoa-

se a lucrarilor.

- Solicitati inspectarea si curatarea instalati-
ei de curatare o data pe an.

- Daca este necesar, efectuati intretinerea.
Pentru a evita daunele la instalatia de in-
calzire, remediati imediat defectiunile.

6.1 Indicatii de siguranta

ATENTIONARE

A Accidentari prin taiere din cauza muchiilor
ascutite. Manipulati cu grija elementele cap-
tuselii si evitati contactul cu muchiile ascutite.

Pericol de accidentare pentru personalul
O neexperimentat. Punerea in functiune pentru
1l prima data, lucrarile de intretinere si curata-
re trebuie executate doar de catre personalul
specializat sau de catre serviciul pentru clienti
al Hoval.

AVERTISMENT
Dupa o reparatie, respectiv inlocuirea piese-
lor din cazan, trebuie efectuata in fiecare caz

0 masurare a gazelor arse, conform capito-

lului

AVERTISMENT

Pentru intretinere, generatorul de caldura
trebuie decuplat de la tensiune.

Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0»
si scoateti generatorul de caldura de sub
tensiune (de ex. intrerupatorul principal, si-
guranta).

Pentru eliminarea interferentelor, a se vedea instructiuni-
le de utilizare

6.2 Aerisirea
> Deschideti supapele tuturor corpurilor de incalzire.

> Incalziti instalatia cel putin o jumatate de zi
cu temperatura mare pe tur.

> Opriti cazanul si asteptati 5 minute.

=> Aerisiti temeinic instalatia.

36

6.3 Umpleti cu apa

Se vor respecta ONORM H5195, standardul
§ european EN 14868 precum si directiva VDI
2035 (a se vedea capitolul @).

Daca presiunea apei scade sub 1 bar, se emi-
@) te o avertizare si puterea cazanului este redu-
11 sa la 50 %. Daca presiunea apei scade sub
0,5 bari, cazanul trece automat pe defectiune.

Completati cu apa, daca presiunea scade sub cea mini-
ma a instalatiei:

—> Racordati furtunul de umplere la robinetul de apa.
—> Aerisiti furtunul de umplere.

—> Racordati furtunul de umplere la robinetul de umple-
re si golire.

—> Completati cu apa (a se vedea capitolul E).

6.4 inlocuiti siguranta.

AVERTISMENT

Instalatiile electrice trebuie executate doar
de catre electricieni.

1. Treceti comutatorul de blocare in pozitia «O» si scoa-
teti generatorul de céaldurd de sub tensiune (de ex.
intrerupatorul principal, siguranta).

2. Conform capitolului @ efectuati procedura de scoa-
tere a captuselii frontale

3. Tndepérta’gi capacul de protectie de pe TopTronic E -
WEZ.

4. Tnlocuiti sigurant,a (T 10A 250 V).

l |1 1 2]1 1+| ’_1
ﬂMP E1U

LN
) opTronic E - WEZ

i - FLE
30V / 50Hz
<

5 - IIIIII|I|IHIHIII||IIII||I|\I[I

| VA1

| Netz-in |

3 L [Peln |

Imaginea 19

5. Montati capacul de protectie, inchideti captuseala.
6. Realizati din nou alimentarea cu curent.
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6.5

Indicatii pentru inspectorul responsabil cu ardereal

cosar, referitoare la butonul de masurare a emisiilor

Acest capitol serveste exclusiv la descrierea functionala a setarilor de emisie si de functionare manuala pentru inspec-
torul responsabil cu arderea/cosar. Toate elementele de operare sunt descrise in instructiunile de utilizare.

i ATENTIONARE

setata.

INDICATIE

Pericol de arsura cu apa calda, deoarece temperatura apei calde poate depasi temperatura nominala

Pentru protectia sistemelor de incalzire in pardoseala contra supraincalzirii nepermise in timpul
masurarii emisiilor/regimului manual, trebuie luate masuri corespunzatoare de siguranta

(de ex. oprirea pompei prin termostatul pentru valoarea maxima). Puterea, precum si durata de masurare
a emisiilor pot fi setate in meniul principal «<Emisie» si reactivate, daca este necesar.

Masurarea emisiilor

Waermeerzeuger

= 20min
- T0%
@0
Status Waermeerzeugerregelung
1 ?

>

+

&

REACTIE la masurarea emisiilor

* Revenire dupa expirarea unitatii de timp/timpului introdus sau la revenirea la meniul principal

* Temperatura nominala =limitare a temperaturii maxime

+ Se incearca sa se mentina temperatura corespunzatoare a generatorului de caldura la 60 °C prin fortarea energiei.

+ Circuitele de Incalzire si boilerul se regleaza la temperatura maxima (pentru circuitul de incalzire directd numai daca
programul de baza pentru apa calda este setat pe functionare paralela).

Regim manual

Warmeerzeuger
( Waermeerzeuger
i Ji

Status Waermeerzeugerregelung

- ?

-:j-.;-U,O‘C

Waermeerzeuger-Soll

ﬁe.

OC

L3

>

REACTIE in regimul manual

Setari la:
Home Screen > Meniu principal (pagina 1) > Emisie.

Pentru informatii detaliate, a se vedea instructiunile
O de utilizare, capitolul «kEmisie»

Limitarea puterii la arzatoarele de ulei in 2 trep-
O te:
Il delaOpénala50% = dela51panala100 % =
a 1-a treapta a 2-a treapta

Setari la:
Home Screen > Meniu principal (pagina 2) > Regim manual.

Pentru informatii detaliate, a se vedea instructiunile
O de utilizare, capitolul «Regim manual»

» Setarea temperaturii nominale dorite prin circuitul selectat de incalzire sau apa calda
* toate pompele de incalzire PORNITE
* Aveti Tn vedere temperatura maxima admisa pentru incalzirea suprafeteil

4217 214/ 04
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6.6  Curatati

Curatarea cazanului de Tncalzire trebuie efec-
O tuata numai de catre un specialist instruit de
Hoval sau de catre serviciul clienti de la Hoval.

Curatarea si intretinerea cazanului de Thcalzi-
O re pe gaz Hoval trebuie efectuate cel putin 1
11 data pe an.

In cazul in care cazanul de incalzire pe gaz Hoval s-a
aflat in functiune in etapa de constructie, efectuati nea-
parat o verificare a gradului de murdarie. in cazul unei
murdariri puternice, efectuati o curatare.

6.6.1  Curatarea cilindrului de ardere

Cilindrul de ardere trebuie curatat daca pre-
O zinta impuritati vizibile (cum ar fi depunerile)
il (de ex. praful rezultat in timpul constructiei).

X

Pregatiri:

1. Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0» si scoa-
teti generatorul de caldura de sub tensiune (de ex.
intrerupatorul principal, siguranta).

Cheie franceza, surubelnitd, cheie fixa SW8,
aspirator, aer comprimat, apa.

2. Tnchideti robinetul principal de gaz.

3. Scoateti capacele de izolare fonica.

4. Desfaceti toate conexiunile stecherului arzatorului.

5. indepartati furtunul cu tub striat (17, jmaginea 20) de
pe arzatorul Venturi (daca exista).

6.

Desfaceti cablul de impamantare (18) de pe cilindrul
de ardere (maginea 21)

7. Desfaceti racordul de gaz de pe armatura pentru tea-
va de gaz.
8. Desurubati suflanta cu dispozitivul de amestecare a

gazului (18, maginea 21).

Scoaterea si curatarea:

A\

9. La scoaterea cilindrului de ardere, purtati manusi de
protectie.

10. Scoateti cilindrul de ardere in sus (19, ).

11. Curatati arzatorul de pre-amestecare din interior si
exterior cu aer comprimat sau spalati-l temeinic cu
apa.

12. Tndepértat,i piesele prafuite sau murdare si desprinse
cu aspiratorul ().

38

ATENTIONARE
Pericole de arsuri

Asamblarea:

13. Tnlocuiti garnitura la racordul de gaz

14. Asamblati arzatorul in ordine inversa

15. Controlati etanseitatea la gaz.

16. Efectuati masurarea gazelor arse conform capitolului

Imaginea 20

18

Imaginea 21

19

Imaginea 22

20

Imaginea 23
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6.6.2  Curatati camera de ardere si cilindrul de
ardere pe exterior

ATENTIONARE
Pericol de accidentare din cauza substantei
de curatare.

La utilizarea substantei de curatare, purtati
manusi de protectie si ochelari de protectie.
Aveti In vedere indicatiile de pe ambalajul ori-
ginal.

' INDICATIE

Deteriorarea instalatiei din cauza utilizarii
substantelor de curatare necorespunzatoa-
re.

Utilizati numai agenti de curatare care sunt
omologati pentru cazanele pe gaz cu compo-
nente din aluminiu.

Pulverizati substanta de curatare diluata.

[—lo

Cheie fixa SW 17, cheie franceza, surubelni-
ta, pistol de pulverizare

A

Pregatiri:

1. Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0» si scoa-
teti generatorul de caldura de sub tensiune (de ex.
intrerupatorul principal, siguranta).

Tnchide’;i robinetul principal de gaz.

Scoateti capacele de izolare fonica.

Desfaceti toate conexiunile stecherului arzatorului.
Tndepérta'gi furtunul cu tub striat de pe arzatorul Ven-
turi (daca exista).

Tndepérta'gi capacul frontal.

akrwn

o

Deschiderea camerei de ardere:

7. Desfaceti piulitele de blocare SW17

8. Trageti arzatorul cu usile cazanului n sus si rotiti-le in
lateral (21, )

9. Indepértati capacul orificiului de curatare (22,

hea 25)

10. 'ndepérta'gi cutia de neutralizare, respectiv sifonul.

Pentru intretinerea dispozitivului de neutrali-
@) zare, a se vedea capitolul E Dispozitivul de
il neutralizare.

4217 214/ 04
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Imaginea 24

Imaginea 25
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Curatarea:
Pulverizati camera de ardere si tevile aluFer® (23,

hea 2d).

> Cu un pistol de pulverizare si o duza cu jet
mare (jet plat sau conic) veti obtine cele mai
bune rezultate. Se recomanda de ex.: «SO-
TIN 230»; «durgo forte»

Lasati concentratul de curatare sa reactioneze in confor-
mitate cu instructiunile producatorului. Pulverizati cu apa
camera de ardere si tevile aluFer®.

7
7

Curatati sifonul.

* desurubati

* curatati

* Tnsurubati

» umpleti cu apa

Curatati tesatura cilindrului de ardere cu aer comprimat.
Conectati racordurile de gaz si conexiunile electrice.
Puneti cazanul in functiune

Efectuati masurarea gazelor arse conform capitolului E
Daca este necesar, corectati setarea. Elaborati proce-
sul-verbal de masurare.

Utilizati pistolul de pulverizare cu ,jet puter-
nic”’. Repetati procedura, daca murdaria este
persistenta. Spalati partea inferioara a tevilor.

Utilizati o lance de pulverizare incovoiata. Cu-
ratati si uscati vasul cazanului.

. |

Imaginea 26
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6.6.3  Curatareal/setarea dispozitivului de ionizare a

aprinderii
Distanta dintre electrodul de ionizare si cilin-
O drul de ardere trebuie sa fie de aproximativ 5

1l 1 mm.
Hartie abraziva fina, cleste ascutit, lampa de

\ﬁ lipire, aer comprimat
Pregatiri:

1. Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0» si scoa-
teti generatorul de caldura de sub tensiune (de ex.
intrerupatorul principal, siguranta).

2. Deschideti camera de ardere, conform descrierii de

la capitolul .

Curatarea:

1. Slefuiti dispozitivul de ionizare a aprinderii cu hartie
abraziva fina.

2. ndepartati praful rezultat din slefuire.

Reglarea:

1. Tncélzit,i electrodul de aprindere cu o lampa de lipit
pana capata culoarea rosie ().

2. Indoiti_electrodul de aprindere cu clestele ascutit
(). Distanta fata de cilindrul de ardere 10
mm.
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Asamblarea: 6.7 Setati cantitatea de gaz, CO, (O,) si

mblarea: )
1. Inlocuiti garnitura la racordul de gaz. masurati continutul de NOx/CO din gaze-
2. Asamblati arzatorul in ordine inversa. i ’

3. Controlati etanseitatea la gaz. le arse .
(conform capitolului E.)

Electrod de aprindere

Electrod de aprindere/fionizare Intretinerea trebuie efectuata cel putin o data

O la doi ani sau dupa epuizarea granulatului de

il neutralizare (daca este necesar, verificati va-
loarea pH-ului cu ajutorul unui test cu hartie
de turnesol).

Imaginea 28

Imaginea 29
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6.8 intretinerea dispozitivului de neutralizare
(daca exista)

intretinerea trebuie efectuata cel putin o data
pe an sau dupa epuizarea granulatului de ne-

o . - e

ﬂ utralizare (dacéa este necesar, verificati valoa-
rea pH-ului cu ajutorul unui test cu hartie de
turnesol).

Granulatul de neutralizare pentru completare poate fi co-
mandat de la Hoval la urmatorul nr. de articol:

* 1 sac (3 kg) de granulat de neutralizare
Nr. art. 2028 906
Pentru o umplere sunt necesari 2 saci a cate 3 kg.

Modalitate de procedura pentru intretinerea dispoziti-
vului de neutralizare

» Generatorul de caldura trebuie decuplat de la tensiune.

AVERTISMENT

Pentru intretinere, generatorul de caldura
trebuie decuplat de la tensiune.

Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0»
si scoateti generatorul de caldurd de sub

tensiune (de ex. intrerupatorul principal, si-
guranta).

Scoateti capacul frontal.

Desfaceti imbinarile cu suruburi si scoateti cutia de ne-
utralizare.

Indepartati granulatul de neutralizare din cutia de ne-
utralizare si eventualele depuneri existente. Deoarece
este inofensiv, granulatul de neutralizare poate fi elimi-
nat fara probleme impreuna cu deseurile menajere.
Umpleti cutia de neutralizare cu noul granulat de neu-
tralizare.

Montati si inchideti etans capacul cutiei de ne-
O utralizare.

Introduceti din nou cutia de neutralizare.

AVERTISMENT

fnainte de punerea in functiune, sifonul si
cutia de neutralizare trebuie umplute cu apa.
Umplerea cu apa se poate face prin orificiul
de curatare din cutia de neutralizare si sifon.
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INTRETINEREA

6.9  Curatati sifonul

* Treceti comutatorul de blocare in pozitia «0»

+ Desfaceti sifonul si scoateti-l din cazanul de incalzire.

+ Clatiti sifonul.

« Verificati daca garniturile sifonului (26, Jmaginea 30)
sunt deteriorate si, daca este necesar, inlocuiti-le.

PERICOL
In cazul in care sifonul nu este umplut cu apa
sau este blocat sau contaminat cu impuritati,

gazele de esapament care se scurg pot pune
oamenii in pericol de moarte.

Inainte de remontare, umpleti sifonul cu apa.

26 Sifonul este montat sub cazan!

Imaginea 30

4217 214/ 04
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6.10  Automat functional BIC 960 - Lista de parametri

AVERTISMENT
Modificarile la BIC pot fi efectuate numai de catre tehnicienii autorizati de la serviciul clienti de la Hoval.
Tabelul urmator serveste exclusiv ca informatie pentru tehnicienii de la serviciul clienti de la Hoval!

Automat functional UltraGas® (70,100)

£ |s|8
b E =
Parametru Descriere 5 Z s2| 2| 9
1 | 2AA |32769 [Temperatura de blocare °C |OEM 90 | 90
2 | 2AC (32770 [Valoare maxima de referinta °C BE 80 | 80
3 | 2AD (32771 |Histerezis de deconectare la valoare nominala °C |OEM 5 5
4 | 2AE |32772 [Diferenta de comutare la punctul de deconectare °C HF 10 | 10
5 | 2AF (32773 |Zona proportionala °C |OEM 10 | 10
6 | 2AG (32774 |Parte integranta sec [OEM 180 | 180
7 | 2AH (32775 |Cota diferentiala sec |OEM 10 | 10
8 | 2Al (32776 |Valoare nominala la intreruperea magistralei °C HF 75 | 75
9 | 2AJ (32777 |Crestere maxima a temperaturii la temperatura joasa pe retur °C/sec |OEM 1 1
10 | 2AK (32778 |Crestere maxima a temperaturii la temperatura ridicata pe retur °C/sec |OEM 05| 0.5
11| 2AL |32779 |Temperatura tur «scazuta» °C |OEM 60 | 60
12 [ 2AM (32780 | Temperatura tur «ridicata» °C |OEM 80 | 80
13| 2BC |32781 |Blocare temperatura gaze arse °C |OEM 110 | 110
14| 2BD |32782 |Blocare din cauza temperaturii gazelor arse °C |OEM 100 | 100
15 [ 2CA (32783 |Comutator de presiune a gazului existent OEM 1 1
16 | 2DA |32784 |Senzor presiune apa existent OEM 1 1
17 | 2DB [32785 |Avertizare de presiune bar |OEM 1 1
18 | 2DC |32786 |Histeresis de avertizare a presiunii bar |OEM 0.2 | 0.2
19 [ 2DD (32787 |Presiune min. de blocare bar |OEM 05| 05
20 | 2DE |32788 |Presiune min. de blocare - histeresis bar |OEM 0.2 | 0.2
21| 2DF |32789 |Presiune max. de blocare bar |OEM 3.8 | 3.8
22| 2DG |32790 |Presiune max. de blocare - histeresis bar [OEM 02| 0.2
23| 2DH |32791 |Presiune de blocare max. bar [OEM 4 4
24| 2Dl [32792 |Putere max. a cazanului la avertizare pentru presiune % |OEM 50 [ 50
25 | 2EC (32793 |Avertisment ionizare uA |OEM 3 3
26 | 2FA |32794 |Numarul de impulsuri Hall per rotatie OEM 2 2
27 | 2FF |32795 |Turatia suflantei in prima faza de pre-ventilatie min~' |OEM 5200|6300
28 | 2FG |32796 |Turatia standard min~' |OEM 2100(2700
29 | 2FH (32797 |Turatia maxima a suflantei min~' |OEM 5200|6300
30| 2FI |32798 |Turatia minima a suflantei min~' |OEM 1200|1300
31| 2FJ [32799 |Rampa ascendenta a ventilatorului in timpul spalarii min~'/s | OEM 500 | 500
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32| 2FK |32800 |Rampa descendenta a ventilatorului in timpul spalarii min~'/s | OEM 200 | 200
33| 2FL |32801|Rampa ascendenta a suflantei in timpul functionarii min-'/s [OEM 100 | 100
34 | 2FM | 32802 |Rampa descendenta a suflantei in timpul functionarii min~'/s | OEM 100 | 100
35| 2FN | 32803 | Timpul de functionare suplimentar al suflantei dupa o blocare sec [OEM 180 | 180
36 | 2FO | 32804 | Turatia suflantei dupa o deconectare in regimul normal sau in cazul unui blocaj min~' |OEM 1200(1700
37 | 2FR | 32805 |Timpul de functionare suplimentar al suflantei dupa functionare, respectiv blocare min [OEM 3 3
38 | 2FU | 32806 | Turatia suflantei la functionarea protectiei contra inghetului cazanului min~' [OEM 1500|1500
39 | 26A 32807 Timpul de asteptare dupa deschiderea supapei principale de gaz resp. activarea min  |OEM 0 0

ventilatorului camerei de ardere
40 | 2GB [32808 |Exista valva principala de gaz din exterior/ventilatorul camerei de ardere OEM 1 1
Timp de functionare suplimentar al pompei de incalzire resp. al organului de blocare dupa

41| 2HA |32809|_ ." SR min | HF 5 5
solicitarea de caldura
42| 2HD (32810 |Regim de vara («Summerkick») sec |[OEM 10 10
43| 2IA [32811|Aprindere (0-> intern. 1-> intern + extern. 2-> extern) OEM 2 2
Modulatie treptata
44| 2KM | 32812 (0-> oprit. 1-> ascendent. 2-> ascendent si descendent) HF ! !
45| 2LA |32813|Sens de actiune al releului de defectiune HF 2 2
46 | 2NA | 32814 |Valoare ADC/4 la 0 bari OEM 25 | 25
Valoare ADC/4 la 6 bari si BIC 960 V.2 OEM 145 | 145
47 | 2NB |32815
Valoare ADC/4 la 10 bari si BIC 960 V.3 OEM 225 | 225
48 | 2IB |32816|Timp de aprindere extern, prelungit sec [OEM 8 8
49| 2cB 32817 Actlvar_ea/dezactlvgrea comutatorului de presiune sub limita/suprapresiune (suflanta) (0-> ] OEM 1 1
dezactivat. 1-> activat)
50 | 2CC | 32818 |Rezerva - OEM 0 0
Adaptari pentru gaz lichefiat
27| 2FF |32795|Turatia suflantei in prima faza de pre-ventilatie min~' [OEM 4900 (6100
28 | 2FG | 32796 | Turatia standard min~' [OEM 2500|3000
29| 2FH | 32797 | Turatia maxima a suflantei min~' [OEM 4900 (6100
30| 2FI |32798|Turatia minima a suflantei min~' [OEM 1400|1500
| 36 | 2FO |32804 |Turatia suflantei dupa o deconectare in regimul normal sau in cazul unui blocaj | min~' |OEM| | | 1400 | 1700|
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EXEMPLAR PENTRU ADMINISTRATORUL INSTALATIEI m

Confirmare

Administratorul (proprietarul) instalatiei confirma prin prezenta ca
+ a fost instruit Tn mod corespunzator cu privire la functionarea si intretinerea corecta a instalatiei,

 a primit si a luat cunostinta de instructiunile de utilizare si intretinere si, daca este cazul, de alte documente privind
instalatia si orice alte componente,

« este suficient de familiarizat cu instalatia, ca urmare a celor de mai sus.

Adresa instalatiei: Tip:

Numar de serie:

Anul fabricatiei:

Localitatea, data:

Producéatorul instalatiei: Administratorul instalatiei:

EXEMPLAR PENTRU PRODUCATORUL INSTALATIEI m

Confirmare

Administratorul (proprietarul) instalatiei confirma prin prezenta ca
« afost instruit Tn mod corespunzator cu privire la functionarea si intretinerea corecta a instalatiei,

* a primit si a luat cunostinta de instructiunile de utilizare si intretinere si, daca este cazul, de alte documente privind
instalatia si orice alte componente,

+ este suficient de familiarizat cu instalatia, ca urmare a celor de mai sus.

Adresa instalatiei: Tip:

Numar de serie:

Anul fabricatiei:

Localitatea, data:

Producatorul instalatiei: Administratorul instalatiei:
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